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Wstep

/\ OSTRZEZENIE
Nalezy zapoznac¢ sie z zamieszczonym w opakowaniu produktu
przewodnikiem Wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa
i produktu zawierajgcym ostrzezenia i wiele istotnych
wskazowek.

Ogodlne informacje o urzadzeniu
GPSMAP 64, 64s i 64st — informacje ogdlne

Port mini-USB (pod ostong zabezpieczajgcy)

Obiektyw aparatu

Gniazdo kart microSD (pod bateriami)

Komora baterii

Grzbiet montazowy

© e Qe e ®

Sptaszczone kétko pokrywki komory

Wewnetrzna antena GPS/GLONASS

Przyciski

klawisz zasilania

Port mini-USB (pod ostong zabezpieczajaca)

Ztgcze MCX anteny GPS (pod anteng komunikatéw pogodowych)

Gniazdo kart microSD” (pod bateriami)

Komora baterii

Grzbiet montazowy

CCHSICHGICHECHS)

Sptaszczone kotko pokrywki komory

UWAGA: Ztgcze MCX jest dostepne jedynie w modelach
GPSMAP 64s i GPSMAP 64st.

GPSMAP 64sc — informacje ogodlne

Wewnetrzna antena GPS/GLONASS

Przyciski

®6e

klawisz zasilania

Informacje o baterii

/\ OSTRZEZENIE
Zakres temperatur okreslony dla urzgdzenia moze wykraczac¢
poza dopuszczalny zakres dziatania niektorych baterii. Baterie
alkaliczne mogg wybucha¢ w wysokiej temperaturze.

Nie nalezy uzywac ostro zakonczonych przedmiotéw do
wyjmowania baterii.

/\ PRZESTROGA
Zuzytg baterie nienadajgcg sie do dalszego uzytku nalezy
przekazac¢ do lokalnego punktu utylizacji i powtérnego
przetwarzania odpadéw.

NOTYFIKACJA

Baterie alkaliczne tracg znaczgcg iloS¢ swojej pojemnosci

w miare spadku temperatury. W przypadku korzystania

z urzadzenia w temperaturze ponizej zera nalezy uzywac baterii
litowych.

Maksymalizowanie czasu dziatania baterii

Istnieje kilka sposobéw na wydtuzenie czasu dziatania baterii.

* Zmniejsz jasnos¢ podswietlenia (Regulowanie jasnosci
pods$wietlenia, strona 10).

» Skroc¢ czas podswietlania ekranu (Ustawienia wy$wietlania,
strona 10).

» Korzystaj z trybu oszczedzania baterii (Wtgczanie trybu
oszczednoSci baterii, strona 1).

* Zmniejsz predkosc¢ rysowania map (Ustawienia mapy,
strona 3).

* Wytacz GLONASS (GPS i GLONASS, strona 10).

Wiaczanie trybu oszczednosci baterii
Korzystajgc z trybu oszczednosci baterii, mozna wydtuzy¢ czas
jej dziatania.
Wybierz kolejno Konfiguracja > Wyswietlanie >
Oszczednosé¢ baterii > W dniu.
W trybie oszczednosci baterii ekran wygasza sie po po
zakonczeniu czasu podswietlenia. Mozna wybrac opcje (), aby
wigczy¢ ekran, lub dwukrotnie dotkng¢ opcji O, aby wyswietli¢
strone stanu.

Przechowywanie przez dtuzszy czas

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez kilka miesiecy,
nalezy z niego wyja¢ baterie. Wyjecie baterii nie spowoduje
utraty zapisanych danych.

Instalacja baterii NiMH

Urzadzenie zasilane jest opcjonalnym akumulatorem NiMH (nie

jest obecny we wszystkich modelach) lub dwiema bateriami typu

AA (Instalowanie baterii typu AA, strona 2).

1 Obrdé¢ sptaszczone kotko w lewo i pociagnij, aby zdjaé
pokrywke.

2 Wyjmij baterie ®.

Wstep



3 W16z baterie zgodnie z oznaczeniem biegunow.
4 Delikatnie doci$nij baterie, aby wskoczyta na miejsce.
5 Zatoz pokrywke baterii i obro¢ sptaszczone koétko w prawo.

tadowanie baterii

NOTYFIKACJA

Aby zapobiec korozji, nalezy catkowicie osuszy¢ port USB,
antene komunikatow pogodowych i obszary wokét nich przed
rozpoczeciem tadowania lub podtgczeniem do komputera.

Nie wolno uzywac tego urzgdzenia do tadowania baterii, ktéra
nie zostata dostarczona przez firme Garmin®. Préba

natadowania baterii niedostarczonej przez firme Garmin moze
spowodowacé uszkodzenie urzgdzenia i uniewazni¢ gwarancje.

Przed podtgczeniem prostego ztgcza kabla USB do urzadzenia
moze by¢ konieczne zdjecie akcesoridow z opcjonalnego
uchwytu.

UWAGA: Urzadzenie nie bedzie sie tadowac, jesli temperatura
otoczenia bedzie poza dopuszczalnym zakresem (Dane
techniczne, strona 13).

Baterie mozna tadowac¢ ze standardowego gniazdka
elektrycznego lub portu USB w komputerze.

1 Woyciggnij ostone zabezpieczajacg @ z portu mini-USB @.

2 W16z mniejszg wtyczke kabla USB do portu mini-USB.

3 Podiacz wtyk USB kabla do zasilacza sieciowego lub do
portu USB komputera.

4 W razie potrzeby podigcz zasilacz sieciowy do zwyktego
gniazdka elektrycznego.
Po podigczeniu do zrédta zasilania urzgdzenie wigczy sie.

5 Catkowicie nataduj baterie.

Instalowanie baterii typu AA

Zamiast opcjonalnego akumulatora NiMH (/Instalacja baterii
NiMH, strona 1) mozna uzy¢ dwaéch baterii alkalicznych, NiMH
lub litowych. Taka mozliwos$¢ przydaje sie w trasie, gdy
tadowanie baterii NiMH nie jest mozliwe. W celu uzyskania
optymalnej wydajnosci nalezy uzywac baterii NiMH lub litowych.
UWAGA: Nie zaleca sie stosowania standardowych baterii
alkalicznych do zasilania modeli 64sc podczas korzystania

z funkcji aparatu fotograficznego.

1 Obrdé¢ sptaszczone kétko w lewo i pociggnij, aby zdjgé
pokrywke.
2 W16z dwie baterie typu AA zgodnie z oznaczeniem biegundw.

3 Zatdz pokrywke baterii i obré¢ sptaszczone kétko w prawo.
4 Przytrzymaj O.

5 Wybierz kolejno Konfiguracja > System > Typ baterii AA.

6 Woybierz Alkaliczne, Litowe, Tradycyjna NiMH lub
Wstepnie natadowana NiMH.

Wiaczanie urzadzenia
Przytrzymaj &.

Przyciski

FIND Wybierz, aby otworzy¢ menu wyszukiwania.

MARK Wybierz, aby zapisa¢ aktualng pozycje jako punkt.

QUIT Wybierz, aby anulowac¢ lub wréci¢ do poprzedniego menu
badz strony.
Wybierz, aby przewija¢ strony gtéwne.

ENTER Uzyj tego przycisku, aby wybrac¢ opcje i potwierdzi¢
komunikaty.

MENU Wybierz, aby otworzy¢ menu opcji dotyczacych aktualnie
wyswietlanej strony.
Wybierz dwukrotnie, aby otworzy¢ menu gtéwne (z
dowolnej strony).

PAGE Wybierz, aby przewija¢ strony gtowne.

A v Wybierz A, ¥, - lub p-, aby wybraé opcje menu

p | )

i przesung¢ kursor mapy.

IN Uzyj tego przycisku, aby powieksza¢ mape.

ouT Uzyj tego przycisku, aby pomniejsza¢ mape.

Odbieranie sygnatéw satelitarnych

Odebranie sygnatéw satelitarnych moze zaja¢ od 30 do 60
sekund.

1 Wyjdz na zewnatrz, na otwarty teren.
2 Jesli zajdzie potrzeba, wigcz urzadzenie.
3 Zaczekaj, az urzadzenie wyszuka satelity.

Podczas ustalania pozycji przez urzgdzenie na ekranie miga
znak zapytania.

4 Wybierz O, aby otworzy¢ strone stanu.
.11l pokazuje moc sygnatu GPS/GLONASS.
Jesli stupki sg zielone, urzgdzenie odebrato sygnaty z satelitow.

Korzystanie ze stron gtéwnych

Informacje niezbedne do obstugi urzgdzenia mozna znalez¢
w gtéwnym menu, na mapie, na ekranie kompasu,
w komputerze podrézy i na stronach wykresu wysokosci.

Wybierz PAGE, aby wybra¢ aktywng strone gtéwna.

Otwieranie menu gtéwnego

Menu gtéwne zapewnia dostep do ekranéw konfiguracyjnych,
obejmujgcych m.in. punkty, slady i trasy. Informacje na temat
stron ustawien w menu gtéwnym, patrz Funkcje i ustawienia
menu gtownego, strona 5.

Na dowolnej stronie wybierz MENU dwukrotnie.

Korzystanie ze stron gtéwnych



Mapa

A przedstawia aktualne potozenie na mapie. W miare przebiegu
podrézy ikona A przemieszcza sie, pozostawiajgc za sobg
wykres Sladu (szlak). Na mapie pojawiajg sie nazwy i symbole
punktéw. Podczas nawigacji do celu trasa jest oznaczona na
mapie kolorowa linig.

Zmiana orientacji mapy
1 Na mapie wybierz kolejno MENU.
2 Wybierz kolejno Konfiguracja mapy > Orientacja.
3 Wybierz opcje:
»  Wybierz opcje Pétnoc u géry, aby goéra strony byta
zwrdcona ku potocy.
»  Wybierz opcje Kierunek u géry, aby goéra strony byta
zwrocona w kierunku podrozy.
* Opcja Tryb samochodu wyswietla widok perspektywiczny

do jazdy samochodem z kierunkiem podrozy
wyswietlanym u gory.

Pomiar dystansu na mapie

Istnieje mozliwo$¢ pomiaru dystansu miedzy dwoma pozycjami.
1 Wybierz pozycje na mapie.

2 Wybierz kolejno MENU > Pomiar dystansu.

3 Przesun szpilkg i umiesc¢ jga w innym miejscu na mapie.

Ustawienia mapy
Wybierz kolejno Konfiguracja > Mapa.

Orientacja: Ustawia sposéb wyswietlania mapy na stronie.
Potnoc u gory wyswietla potnoc u goéry strony. Kierunek
u gory wyswietla widok z géry z biezgcym kierunkiem
podrézy na gérze ekranu. Tryb samochodu wyswietla widok
3D do jazdy samochodem z kierunkiem podrozy
wyswietlanym u gory.

Tekst wskazéwek nawigacyjnych: Pozwala okresli¢, kiedy
wskazoéwki nawigacji majg by¢ wyswietlane na mapie.

Pola danych: Dostosuj pola danych i pulpity mapy, kompas,
wykres wysoko$ci oraz komputer podrézy.

O mapie: Wigczanie lub wytgczanie map aktualnie dostepnych
w urzgdzeniu.

Zaawansowane ustawienia mapy
Wybierz kolejno Konfiguracja > Mapa > Zaawansowane
ustawienia mapy.

Automatyczny zoom: Automatyczny wybér odpowiedniego
poziomu powiekszenia dla optymalnego korzystania z mapy.
W przypadku wybrania opcji Wyt. operacje powiekszania
i pomniejszania trzeba wykonywac recznie.

Stopnie zoomu: Ustawianie stopnia powiekszenia dla
wyswietlanych elementéw mapy. Elementy mapy nie bedg
sie pojawiac, jezeli stopien powiekszenia mapy jest wigkszy
od ustawionego stopnia.

Rozmiar tekstu: Wybor rozmiaru tekstu dla elementéw mapy.

Szczegotowos¢: Ta opcja stuzy do okreslania szczegotowosci
mapy. Im wiecej szczegétéw, tym wolniej mapa moze by¢
ods$wiezana.

Cieniowany relief: Wyswietlanie reliefu szczegdtow na mapie
(jesli jest dostepny) lub wytgczanie cieniowania.

Kompas

Podczas nawigowania wskaznik A wskazuje cel podrézy, bez
wzgledu na kierunek, w jakim sie poruszamy. Kiedy wskaznik A
jest skierowany w gore elektronicznego kompasu, podréz
odbywa sie doktadnie w kierunku celu. Jesli A jest on
skierowany w innym kierunku, nalezy skrecac az strzatka
zacznie wskazywaé gore kompasu.

Kalibracja kompasu

Aby skalibrowa¢ kompas elektroniczny, nalezy przebywac na
wolnym powietrzu, z dala od obiektow wptywajgcych na pola
magnetyczne, takich jak samochody, budynki czy linie
wysokiego napiecia.

Urzadzenie jest wyposazone w 3-osiowy kompas elektroniczny
(tylko modele GPSMAP 64s series). Kompas nalezy kalibrowaé
po przebyciu diugiego dystansu, po znaczgcej zmianie
temperatury lub po wymianie baterii.

1 Na ekranie kompasu naci$nij MENU.

2 Woybierz kolejno Kalibracja kompasu > Start.

3 Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

Korzystanie z kompasu
Do podrézowania aktywng trasg mozna uzywa¢ kompasu.

1 Wybierz PAGE.
2 Trzymaj urzgdzenie poziomo.

3 Poruszaj sie w kierunku wskazywanym przez A, aby dotrze¢
do celu podrozy.

Wskaznik kursu

Wskaznik kursu jest wyjagtkowo przydatny podczas nawigacji na
wodzie oraz w przypadku, gdy na trasie nie ma wiekszych
przeszkod. Pozwala on takze unikaé zagrozen mogacych
wystgpi¢ z obu stron kursu, takich jak ptycizny czy zatopione
skaty.

Aby wigczy¢ wskaznik kursu, na ekranie kompasu wybierz
kolejno MENU > Konfiguracja kierunku > Linia/wskaznik
nawigacyjny > Kurs (CDI).

Wskaznik kursu @ wskazuje relacje wzgledem linii kursu
prowadzgcej do celu podrozy. Wskaznik zboczenia z kursu
(CDI) @ wskazuje zejscie (prawe lub lewe) z kursu. Skala ®
odnosi sie do odlegtosci pomiedzy punktami @ na wskazniku
zboczenia z kursu, ktére informujg o stopniu zboczenia z kursu.

Nawigacja przy uzyciu funkcji Celuj i idz
Uzytkownik moze skierowaé urzgdzenie na dowolny obiekt

w oddali, zablokowa¢ wskazany kierunek, a nastepnie
rozpoczg¢ podroz do tego obiektu.

UWAGA: Funkcja Celuj i idz jest dostepna wytacznie
w urzgdzeniach GPSMAP 64s series.

1 Wybierz Celuj i idz.

2 Skieruj urzadzenie na zgdany obiekt.

3 Wybierz kolejno Zablokuj kierunek > Ustaw kurs.
4 Nawiguj do celu, korzystajgc z kompasu.
Ustawienia kierunku

Mozna dostosowac ustawienia kompasu.

Wybierz kolejno Konfiguracja > Kierunek.

Wyswietlanie: Okreslanie sposobu sygnalizowania kierunku
wyswietlanego w kompasie.

Odniesienie p6tnocne: Ustawianie w kompasie odniesienia
pétnocnego.

Linia/wskaznik nawigacyjny: Pozwala wybra¢ zachowanie
wskaznika wyswietlanego na mapie. Namiar wskazuje
kierunek podrézy. Kurs wskazuje relacje wzgledem linii kursu
prowadzgcej do celu podrozy.

Korzystanie ze stron gtéwnych



Kompas: Automatyczne przetgczanie z kompasu
elektronicznego na kompas GPS w przypadku podrézy
z duzg predkoscig lub przez okreslony okres czasu.

Kalibracja kompasu: Patrz Kalibracja kompasu, strona 3.

Komputer podrézy

Komputer podrézy wyswietla biezgcg, srednig i maksymalng
predkos¢, a takze licznik podrozy i inne przydatne statystyki.
Mozna dostosowac¢ uktad komputera podrozy, pulpit i pola
danych.

Ustawienia komputera podrozy

Na ekranie komputera podrézy wybierz MENU.

Resetuj: Zerowanie wszystkich warto$ci komputera podrozy.
Aby zapewni¢ sobie doktadne informacje, stare dane nalezy
wyzerowac przed rozpoczeciem nowej podrozy.

Duze cyfry: Zmiana rozmiaru cyfr wyswietlanych na stronie
komputera podrézy.

Zmien pola danych: Dostosowuje pola danych komputera
podrozy.

Zmien pulpit: Zmiana motywu i informacji wyswietlanych na
pulpicie.

UWAGA: Dostosowane ustawienia sg zapamietywane
w pulpicie. Ustawienia te nie zostang utracone po zmianie
profilu (Profile, strona 11).

Przywré¢ domysine: Przywraca domysine ustawienia

fabryczne komputera podrézy.

Wykres wysokosci

UWAGA: Wykres wysokosci jest dostepny wylgcznie

w urzgdzeniach GPSMAP 64s series.

Wykres wysokosci domysinie wyswietla wysokos¢ na dystans.
Ustawienia wykresu wysokosci mozna dostosowac (Ustawienia
wykresu wysoko$ci, strona 4). Mozna wybra¢ dowolny punkt
na wykresie, aby wyswietli¢ szczegotowe informacje na temat
tego punktu.

Ustawienia wykresu wysokosci

Na ekranie wykresu wysokosci wybierz MENU.

Zmien typ wykresu: Okreslanie typu danych wyswietlanych na
wykresie wysokosci.

Wysokoscé/czas: Rejestrowanie zmian wysokosci na
przestrzeni czasu.

Wysokosé/dystans: Rejestrowanie zmian wysokosci na
okreslonym dystansie.

Cisnienie barometryczne: Rejestrowanie zmian cisnienia
barometrycznego na przestrzeni czasu.

Cisnienie otoczenia: Rejestrowanie zmian cisnienia otoczenia
na przestrzeni czasu.

Dostosuj zakres powigkszenia: Regulacja zakresow
powiekszenia dostepnych na stronie wykresu wysokosci.

Zmien pola danych: Dostosowuje pola danych wykresu
wysokosci.

Resetuj: Zeruje dane wykresu wysokosci wraz z punktem trasy,
Sladem i danymi podrézy.

Kalibruj wysokosciomierz: Patrz (Kalibracja wysoko$ciomierza
barometrycznego, strona 4).

Przywro¢ domysine: Przywraca domysine ustawienia
fabryczne wykresu wysokosci.

Kalibracja wysokosciomierza barometrycznego
Znajac rzeczywiste cisnienie barometryczne, mozna recznie
skalibrowa¢ wysokosciomierz barometryczny.

UWAGA: Wysokosciomierz barometryczny jest dostepny
wytgcznie w urzadzeniach GPSMAP 64s series.

1 Przejdz do pozyciji, dla ktérej znasz wysokos¢ i cisnienie
barometryczne.

2 Woybierz kolejno PAGE > Wykres wysokosci > MENU >
Kalibruj wysokosciomierz.

3 Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

Przywracanie domysinych ustawien stron
1 Otworz strone, dla ktérej chcesz przywrdci¢ ustawienia.

2 Woybierz kolejno MENU > Przywro¢ domysine.

Punkty, trasy i slady
Punkty

Punkty sg pozycjami zapisanymi przez uzytkownika

w urzgdzeniu. Punkty wskazujg poprzednig i aktualng pozycje
uzytkownika, a takze dokgd zmierza. Mozna dodawac
szczegotowe dane dotyczgce pozycji, takie jak nazwa,
wysokos¢ lub gtebokosé.

Mozesz dodac plik .gpx zawierajgcy punkty, przesytajgc go do
folderu GPX (Przesytanie plikow do urzgdzenia, strona 13).

Tworzenie punktu
Mozna zapisa¢ aktualng pozycje jako punkt.

1 Wybierz MARK.

2 W razie potrzeby wybierz pole, aby wprowadzi¢ zmiany dla
punktu.

3 Wybierz Gotowe.

Odwzorowanie punktu

Istnieje mozliwos¢ utworzenia nowej pozycji poprzez
odwzorowanie dystansu i namiaru z zaznaczonej pozycji do
nowe;j.

Wybierz Menedzer punktow.

Wybierz punkt.

Wybierz kolejno MENU > Odwzoruj punkt.
Wpisz namiar i wybierz Gotowe.

Wybierz jednostke miary.

Wohisz odlegtos¢ i wybierz Gotowe.
Wybierz Zapisz.

NoO ah WON-

Podrézowanie do punktu
1 Wybierz kolejno FIND > Punkty.

2 Wybierz punkt.
3 Wybierz Jedz.

Edytowanie punktu
1 Wybierz Menedzer punktow.

2 Wybierz punkt.
3 Wybierz element, ktory chcesz edytowac, np. nazwe.
4 Podaj nowe informacje i wybierz Jedz.

Usuwanie punktu posredniego
1 Wybierz Menedzer punktow.

2 Wybierz punkt posredni.
3 Wybierz kolejno MENU > Usun.

Trasy

Trasa sktada sie z szeregu punktéw lub pozycji i prowadzi
uzytkownika do celu podrézy.

Wyznaczanie trasy
1 Wybierz kolejno Planowanie trasy > Utworz trase >
Wybierz 1. punkt.

2 Wybierz kategorie.

Punkty, trasy i $lady



3 Wybierz pierwszy punkt trasy.
4 Wybierz Uzyj.

5 Wybierz Wybierz nastepny punkt, aby doda¢ dodatkowe
punkty do trasy.

6 Wybierz QUIT, aby zapisac¢ trase.
Edytowanie nazwy trasy

1 Wybierz Planowanie trasy.

2 Wybierz trase.

3 Wybierz Zmien nazwe.

4 Podaj nowa nazwe.

Edytowanie trasy
1 Wybierz Planowanie trasy.

2 Wybierz trase.
3 Wybierz Edytuj trase.
4 Wybierz punkt.
5 Wybierz opcje:
» Aby wyswietli¢ punkt na mapie, wybierz Przejrzyj.

* Aby zmieni¢ kolejno$¢ punktéw na trasie, wybierz
Przenies$ w gore lub Przenies w doét.

* Aby wstawi¢ dodatkowy punkt na trasie, wybierz Wstaw.

Dodatkowy punkt zostanie wstawiony przed aktualnie
edytowanym punktem.

» Aby usung¢ punkt z trasy, wybierz Usun.
6 Wybierz QUIT, aby zapisac trase.
Wyswietlanie trasy na mapie
1 Wybierz Planowanie trasy.
2 Wybierz trase.
3 Wybierz Pokaz mape.

Usuwanie trasy
1 Wybierz Planowanie trasy.

2 Wybierz trase.

3 Wybierz Usun trase.

Podréz zapisang trasg

1 Wybierz kolejno FIND > Trasy.

2 Wybierz trase.

3 Wybierz Jedz.

Wyswietlanie aktywnej trasy

1 Podczas podrézy wyznaczong trasg wybierz Aktywna trasa.

2 Wybierz punkt na trasy, aby wyswietli¢ dodatkowe
informacje.

Przerywanie podrézy wyznaczong trasa
Wybierz kolejno FIND > Przerwij nawigacje.

Odwracanie trasy
Mozna zamieni¢ punkt poczatkowy z punktem koncowym trasy,
aby pokona¢ trase w odwrotng strone.

1 Wybierz Planowanie trasy.
2 Wybierz trase.
3 Wybierz Odwréé trase.

Slady

Slad stanowi zapis przebytej drogi. Wykres $ladu zawiera
informacje o punktach wzdtuz zarejestrowanej $ciezki, w tym
czas, pozycje i wysokos¢ potozenia kazdego punktu.
Ustawienia sladu

Wybierz kolejno Konfiguracja > Slady.

Wykres sladu: Wigczenie lub wytgczenie rejestrowania sladow.

Metoda rejestracji: Ustawia metode rejestracji sladéw. Auto
pozwala rejestrowac slady ze zmienng czestotliwoscig w celu
utworzenia optymalnego odwzorowania $ladow.

Interwat: Ustawia czestotliwos$¢ rejestrowania sladow. Czestsze
rejestrowanie punktéw pozwala uzyskac¢ bardziej
szczegotowy slad, powoduje jednak szybsze zapetnianie sie
wykresu $ladu.

Autoarchiwizacja: Ustawia automatyczng metode archiwizacji
w celu porzgdkowania $ladéw. Slady sg zapisywane
i usuwane automatycznie.

Kolor: Zmiana koloru linii sladu na mapie.
Wyswietlanie biezacego sladu
1 Wybierz kolejno Menedzer sladéw > Biezacy slad.
2 Wybierz opcje:
* Aby wyswietli¢ biezgcy $lad na mapie, wybierz Pokaz
mape.
* Aby wyswietli¢ wykres wysokosci dla biezgcego $ladu,
wybierz Wykres wysokosci.
Zapisywanie biezgcego sladu
1 Wybierz kolejno Menedzer sladéw > Biezacy slad.
2 Wybierz opcje:
»  Wybierz Zapisz slad, aby zapisa¢ caty $lad.
* Wybierz Zapisz fragment i wybierz fragment.

Czyszczenie biezgcego sladu
Wybierz kolejno Menedzer sladéw > Biezacy slad >
Wyczysé¢ biezacy slad.

Usuwanie sladu

1 Wybierz Menedzer sladow.
2 Wybierz $lad.

3 Wybierz Usun.

Podrézowanie zapisanym sladem
1 Wybierz kolejno FIND > Slady.

2 Wybierz zapisany $lad.
3 Wybierz Jedz.

Zakup dodatkowych map

1 Przejdz do strony produktu www.garmin.com.
2 Kiliknij karte Mapy.
3 Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

Wyszukiwanie adresu

Dodatkowe mapy City Navigator® umozliwiajg wyszukiwanie
adresow.

1 Wybierz kolejno FIND > Adresy.
2 W razie potrzeby wybierz kraj lub wojewddztwo.
3 Podaj miasto lub kod pocztowy.

UWAGA: Nie wszystkie mapy umozliwiajg wyszukiwanie
kodow pocztowych.

4 Wybierz miasto.
Podaj numer domu.
6 Podaj ulice.
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Funkcje i ustawienia menu giéwnego

Aparat i zdjecia

UWAGA: Ta funkcja jest dostepna wytgcznie w modelach
z aparatem.

Funkcje i ustawienia menu gtéwnego
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Podczas wykonywania zdjecia pozycja geograficzna jest
zapisywana w informacjach o zdjeciu. Mozna nawigowac do tej
pozyciji.

Wykonywanie zdje¢
1 Wybierz Aparat.

2 Obro¢ urzgdzenie do poziomu lub pionu, aby zmieni¢
orientacje zdjecia.

3 W razie potrzeby wybierz kolejno MENU > Lampa btyskowa,

aby wigczy¢ lampe btyskowa.

PORADA: Mozna wybra¢ Auto, aby korzysta¢ z lampy
btyskowej tylko w przypadku, gdy aparat wykryje stabe
oswietlenie.

4 W razie potrzeby nacisnij IN lub OUT, aby przyblizy¢ lub
oddalic¢.

5 Przytrzymaj ENTER, aby ustawi¢ ostros$¢ i przytrzymaj
urzgdzenie nieruchomo.

Na ekranie pojawi sie biata ramka. Urzgdzenie ustawia
ostros¢ na obiekt, ktéry znajduje sie wewnatrz ramki. Gdy
zdjecie jest ostre, ramka zmienia kolor na zielony.

6 Zwolnij ENTER, aby zrobi¢ zdjecie.
PORADA: Mozesz wyswietli¢ zdjecia, naciskajgc -« >
ENTER.

Wyswietlanie zdje¢

Istnieje mozliwos¢ wyswietlania zdje¢ wykonanych za pomoca

aparatu oraz zdje¢ przestanych do urzadzenia.

1 Wybierz Przegladarka zdjec.

2 Wybierz zdjecie.

3 W razie potrzeby naciénij IN lub OUT, aby przyblizy¢ lub
oddali¢.

Sortowanie zdje¢
1 Wybierz kolejno Przegladarka zdje¢ > MENU > Sortuj
zdjecia.
2 Wybierz opcje:
*  Wybierz Ostatnio.
»  Wybierz Blisko pozycji i wybierz pozycje.
* Wybierz Danego dnia i podaj date.
Wyswietlanie pozycji zdjecia
1 Wybierz Przegladarka zdjec.
2 Wybierz zdjecie.
3 Wybierz kolejno MENU > Pokaz mape.
Podrézowanie do zdjecia
1 Wybierz Przegladarka zdjec.
2 Wybierz zdjecie.
3 Wybierz kolejno MENU > Wyswietl informacje > Jedz.
Usuwanie zdjecia
1 Wybierz Przegladarka zdjec.
2 Wybierz zdjecie.
3 Wybierz kolejno MENU > Usun > Tak.

Korzystanie z latarki

Moze by¢ konieczne dodanie funkcji latarki do menu gtéwnego
(Dostosowywanie menu gtownego, strona 11).

UWAGA: Ta funkcja jest dostepna wytgcznie w modelach
z aparatem.

UWAGA: Korzystanie z latarki moze skroci¢ czas dziatania
baterii. W celu wydtuzenia czasu dziatania baterii mozna
zmniejszy¢ jasnosc¢ lub czestotliwo$¢ migania Swiatta.

1 Wybierz kolejno Latarka > .

2 W razie potrzeby wyreguluj jasno$¢ za pomocg suwaka.

3 W razie potrzeby wybierz inny rodzaj btysku.

0 Brak efektu stroboskopowego, Swiatto ciggte.

1do 9 |Liczba btyskow stroboskopu na sekunde.

SOS Btyski wzywajgce pomoc ratunkows.
Skrzynki

Geocaching to zabawa polegajgca na poszukiwaniu ukrytych
skarbow, ktorej uczestnicy ukrywajg lub szukajg ukrytych
skrzynek, korzystajgc ze wskazéwek i wspotrzednych GPS.

Pobieranie skrzynek przy uzyciu komputera

Mozna recznie pobra¢ skrzynki do urzgdzenia za pomocg

komputera (Przesytanie plikow do urzgdzenia, strona 13).

Mozna umiescic¢ pliki skrzynek w pliku GPX i zaimportowac je do

folderu GPX w urzgdzeniu. Ptatne cztonkostwo w serwisie

geocaching.com umozliwia korzystanie z funkcji Pocket Query

pozwalajgcej na pobieranie duzych zestawow skrzynek do

urzgdzenia w jednym pliku GPX.

1 Podtgcz urzgdzenie do komputera za pomoca kabla USB.

2 Odwiedz strone www.geocaching.com.

3 W razie potrzeby utwérz konto.

4 Zalogyj sie.

5 Postepuj zgodnie z instrukcjami na stronie geocaching.com,
aby wyszukac i pobra¢ pozycje skrzynek do urzadzenia.

Podrézowanie do skrzynki
1 Wybierz Skrzynki.

2 Wybierz skrzynke.
3 Wybierz Jedz.

Zapisywanie proby odnalezienia

Po podjeciu proby odnalezienia skrzynki mozna zarejestrowaé

jej rezultaty. Czes¢ skrzynek mozna zweryfikowac na stronie

www.opencaching.com.

1 Wybierz kolejno Skrzynki > Zapisz prébe.

2 Wybierz Znalezione nowe klipy:, Nie znaleziono, Wymaga
naprawy lub Nietkniety.

3 Wybierz opcje:

» Aby zakonczy¢ zapis, wybierz Gotowe.

» Aby rozpoczagé¢ podréz do skrzynki znajdujgcej sie najblizej
biezgcej pozycji, wybierz Znajdz nastepny najblizszy.

» Aby wprowadzi¢ komentarz dotyczgcy poszukiwan
skrzynki lub samej skrzynki, wybierz Dodaj komentarz,
wpisz komentarz i wybierz Gotowe.

» Aby oceni¢ skrzynke, wybierz Ocen skrzynke i wybierz
ocene dla kazdej z kategorii. Aby doda¢ swojg ocene,
odwiedz strone www.opencaching.com.

chirp™

chirp to niewielkie akcesorium firmy Garmin, ktére mozna
zaprogramowac i pozostawi¢ w skrzynce. Mozesz uzy¢ swojego
urzgdzenia, aby znalez¢ urzgdzenie chirp w skrzynce. Wiecej
informacji na temat chirp znajduje sie w Podreczniku
uzytkownika urzgdzenia chirp dostepnym pod adresem
www.garmin.com.

Witaczanie wyszukiwania urzgdzenia chirp
1 Wybierz kolejno Konfiguracja > Skrzynki.

2 Woybierz kolejno Konfiguracja chirp™ > Wyszukiwanie
chirp™ > W dniu.

Bezprzewodowe wysylanie i odbieranie
danych

UWAGA: Ta funkcja jest dostepna wytgcznie w urzadzeniach
GPSMAP 64s series.

Funkcje i ustawienia menu gtéwnego
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Aby bezprzewodowo przesyta¢ dane, nalezy znalez¢ sie

w odlegtosci 3 m (10 stép) od zgodnego urzadzenia.
Omawiane urzgdzenie moze wysytac i odbiera¢ dane po
sparowaniu z innym zgodnym urzgdzeniem lub smartfonem,
korzystajgc z technologii Bluetooth® lub z technologii
bezprzewodowej ANT+". Punkty posrednie, skrzynki, trasy,
Slady i wtasne mapy mozna udostepnia¢ innym uzytkownikom.

1 Wybierz Przeslij bezprzewodowo.
2 Wybierz opcje:
*  Wybierz Wyslij i wybierz typ danych.

* Wybierz Odbierz, aby odebra¢ dane z innego urzgdzenia.

W zgodnym urzgdzeniu musi zosta¢ przeprowadzona
préba wystania danych.

3 Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

Ustawianie punktu alarmowego
Punkty alarmowe ostrzegajg z ustawionym wyprzedzeniem
0 zblizaniu sie do okreslonej pozyciji.

1 Wybierz kolejnoPunkty alarmowe > Utworz alarm.
2 Wybierz kategorie.

3 Wybierz pozycje.

4 Wybierz Uzyj.

5 Podaj promien.

W momencie znalezienia sie w zasiegu punktu alarmowego
urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy.

Wybér profilu
Gdy zmieniasz aktywnosci, mozesz zmieni¢ konfiguracje
urzgdzenia poprzez zmiane profilu.

1 Wybierz Zmiana profilu.
2 Wybierz profil.

Pomiar powierzchni

Obliczanie powierzchni obszaru
1 Wybierz kolejno Pomiar powierzchni > Start.

2 Przejdz po catym obwodzie obszaru, ktérego powierzchnie
chcesz obliczyé¢.

3 Po zakonczeniu wybierz Oblicz.

Strona satelitow

Strona satelitéw informuje o aktualnej pozycji, dokladnosci GPS,

lokalizacji satelitow i mocy sygnatu.

Ustawienia satelitow GPS
Wybierz kolejno Satelita > MENU.

UWAGA: Niektore ustawienia sg dostepne jedynie po wybraniu

opcji Uzyj trybu demonstracyjnego.

Uzyj trybu demonstracyjnego: Umozliwia wytgczenie modutu
GPS.

Uzyj systemu satelitarnego: Umozliwia wigczenie modutu
GPS.

Kierunek u gory: Okreslanie sposobu wyswietlania talerzy
satelitow w relacji do tego, co wskazuje gorna czes¢ ekranu:
potnoc lub kierunek poruszania sie.

Jeden kolor: Wybdr sposobu wyswietlania strony satelitow:
jeden lub wiele kolorow.

Ustaw pozycje na mapie: Oznaczanie aktualnej pozycji na
mapie. Zaznaczonej pozycji mozna uzywac do wyznaczania
tras lub wyszukiwania zapisanych pozyciji.

Pozycja AutoLocate: Obliczanie pozycji GPS z uzyciem funkgji
Garmin AutoLocate”.

Serwis Garmin Adventures

Mozesz tworzy¢ przygody, aby udostepnia¢ swoje podréze
rodzinie, znajomym i spotecznosci Garmin. Powigzane elementy
mozna pogrupowac jako przygode. Mozna na przyktad utworzy¢
przygode dla ostatniej pieszej wycieczki. Przygoda moze
zawiera¢ wykres sSladu podrozy, zdjecia z podrozy oraz
znalezione skrzynki. Mozna takze tworzy¢ i zarzgdzac
przygodami za pomocg programu BaseCamp™. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na stronie adventures.garmin.com.

Wysytanie plikéw do aplikacji BaseCamp
1 Otworz aplikacje BaseCamp.
2 Podtgcz urzgdzenie do komputera.
W komputerach Windows® urzgdzenie jest wyswietlane jako
dysk wymienny lub urzgdzenie przenosne, podczas gdy karta
pamieci moze by¢ wyswietlana jako drugi dysk wymienny.
W komputerach Mac® urzgdzenie oraz karta pamieci sg
wyswietlane jako zamontowane woluminy.
UWAGA: Niektore komputery z wieloma dyskami sieciowymi
moga nie wyswietla¢ poprawnie dyskéw urzgdzenia.
Zapoznaj sie z dokumentacjg dostepng w systemie
operacyjnym, aby dowiedziec sie, jak mapowac dyski.
Otworz dysk lub wolumin Garmin lub karte pamigci.
4 Wybierz opcje:

*  Wybierz element z podtgczonego urzadzenia i przeciggnij

go do folderu Moj zbidr lub na liste.

* W aplikacji BaseCamp wybierz kolejno Urzadzenie >
Odbierz z urzadzenia i wybierz urzgdzenie.

w

Tworzenie przygody

Aby utworzy¢ przygode i wystac jg do urzgdzenia, nalezy
najpierw pobra¢ program BaseCamp do komputera i przesta¢
Slad z urzadzenia do komputera (Wysytanie plikow do aplikacji
BaseCamp, strona 7).

1 Otwodrz program BaseCamp.

Wybierz kolejno Plik > Nowy > Garmin Adventure.
Wybierz slad, a nastepnie wybierz Dalej.

W razie potrzeby dodaj elementy z programu BaseCamp.
Wypetnij wymagane pola, aby nazwac i opisa¢ przygode.

Jesli chcesz zmienic zdjecie gtéwne przygody, wybierz
Zmien, a nastepnie wybierz inne zdjecie.

7 Wybierz Zakoncz.
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Rozpoczecie przygody

Aby rozpoczg¢ przygode, musisz najpierw przestac jg

z programu BaseCamp do swojego urzgdzenia (Wysytanie
plikéw do aplikacji BaseCamp, strona 7).

1 Wybierz Przygody.
2 Wybierz przygode.
3 Wybierz Start.

Pilot VIRB®

UWAGA: Funkcja Pilot VIRB jest dostepna wytgcznie
w urzgdzeniach GPSMAP 64s series.

Przed rozpoczeciem korzystania z funkcji pilota VIRB nalezy go
wigczy¢ w kamerze VIRB.

Funkcja pilota VIRB umozliwia kontrolowanie kamery VIRB
z odlegtosci.

1 Woybierz Pilot VIRB.
2 Wybierz opcje:
*  Wybierz Nagrywaj, aby nagra¢ film.
* Wybierz Zréb zdjecie, aby zrobi¢ zdjecie.

Funkcje i ustawienia menu gtéwnego
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Usrednianie punktu

Mozna doprecyzowywac potozenie punktu. Podczas usredniania
urzadzenie dokonuje kilku odczytow tej samej lokalizacji
i wykorzystuje srednig warto$¢ w celu uzyskania jak
najdokfadniejszej pozycji.

Wybierz Menedzer punktow.

Wybierz punkt.

Wybierz kolejno MENU > Usrednij pozycje.

Przejdz do wybranej pozycji punktu.

Wybierz Start.

Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

Gdy pasek stanu doktadnosci osiggnie 100%, wybierz
Zapisz.

Aby uzyskac optymalne rezultaty, zbierz od czterech do o$miu
prébek dla wybranego punktu, czekajac co najmniej 90 minut
przed zapisem kolejnych probek.

NOoOOahhWON-=-

BluetoothFunkcje online

Urzadzenie GPSMAP 64s series majg rozmaite funkcje

tacznosci Bluetooth wspétpracujgce ze zgodnymi smartfonami.

Niektore funkcje wymagajg zainstalowania aplikacji Garmin

Connect™ Mobile w smartfonie. Wiecej informacji mozna znalezé

na stronie www.garmin.com/apps.

Powiadomienia z telefonu: Wyswietla powiadomienia
i wiadomosci z telefonu na ekranie urzgdzenia GPSMAP 64s
series.

LiveTrack: Umozliwia rodzinie i znajomym $ledzi¢ na biezgco
aktywnosci uzytkownika. Osobe mozna zaprosic¢ do
Sledzenia biezgcych danych za posrednictwem poczty e-mail
lub serwisu spotecznosciowego, umozliwiajac jej
wyswietlanie strony sledzenia Garmin Connect.

Przesytanie aktywnosci do serwisu Garmin Connect:
Automatyczne przesytanie aktywnosci do serwisu Garmin
Connect zaraz po zakonczeniu rejestrowania aktywnosci.

Parowanie smartfonu z urzgdzeniem

UWAGA: Ta funkcja jest zgodna wytgcznie z urzadzeniami

GPSMAP 64s series.

1 Umies$¢ zgodny smartfon w poblizu urzadzenia, w odlegtosci
nie wiekszej niz 10 m (33 stopy).

2 W menu gtéwnym urzgdzenia wybierz kolejno Konfiguracja
> Bluetooth > Paruj urzadzenie mobilne.

3 W zgodnym smartfonie wigcz technologig bezprzewodowa
Bluetooth i wyszukaj swoje urzgdzenie GPSMAP 64s series.

Na ekranie urzadzenia zostanie wyswietlone hasto.
4 Wpisz hasto w zgodnym smartfonie.

Powiadomienia z telefonu

UWAGA: Funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach
urzgdzenia.

Do odbierania powiadomien z telefonu wymagany jest zgodny
smartfon sparowany z urzgdzeniem. Kiedy telefon odbierze
wiadomos¢, wysle odpowiednie powiadomienie do Twojego
urzgdzenia.

Wyswietlanie powiadomien z telefonu

Zanim bedzie mozna wyswietla¢ powiadomienia, nalezy
sparowac posiadane urzadzenie ze zgodnym smartfonem.

1 Wybierz ) > MENU.

2 Wybierz powiadomienie.

Ukrywanie powiadomien

Domys$lnie powiadomienia pojawiajg sie na ekranie urzgdzenia
po ich odebraniu. Mozna ukry¢ powiadomienia, zeby unikna¢ ich
wyswietlania na ekranie.

Wybierz kolejno Konfiguracja > Bluetooth >
Powiadomienia > Ukryj.

Dodatkowe narzedzia w menu gtéwnym
Wybierz MENU.

budzik: Ustawianie alarmu dzwiekowego. Jesli urzadzenie nie
jest w danym momencie uzywane, mozna okresli¢ godzine
jego wigczenia.

Kalkulator: Wyswietlanie kalkulatora.
Kalendarz: Wyswietlanie kalendarza.

Polowania i potowy: WysSwietlanie szacunkowych dat i godzin
optymalnych do organizowania polowan i potowéw
w aktualnym miejscu pobytu.

Stoper: Mozliwos¢ uzywania stopera, pomiaru czasu okrgzenia
i rejestrowania miedzyczasow.

Stonce i ksiezyc: Wyswietlanie godzin wschodu i zachodu
stonca oraz fazy ksiezyca na podstawie pozycji GPS.

Dostosowywanie urzadzenia

Dostosowywanie pol danych
Pola danych wyswietlane na poszczegdlnych stronach gtéwnych
mozna dostosowac do wtasnych potrzeb.

1 Otworz strone, ktérej pola chcesz zmienic.
2 Wybierz MENU.

3 Wybierz Zmien pola danych.

4 Wybierz nowe pole danych.

5 Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

Pola danych

Niektore pola danych wymagajg do wyswietlenia danych trybu

nawigacji lub urzgdzenia ANT+.

Aktualny czas: Aktualna godzina z uwzglednieniem aktualnej
pozycji oraz ustawien dotyczgcych czasu (format, strefa
czasowa i czas letni).

Barometr: Skalibrowane biezace cis$nienie.

Biezgce okrazenie: Czas stopera w ramach biezacego
okrazenia.

Catkowite okrazenie: Czas stopera w ramach wszystkich
ukonczonych okrgzen.

Catkowity spadek: Catkowity dystans spadku od ostatniego
zerowania danych.

Catkowity wznios: Catkowity dystans wzniosu od ostatniego
zerowania danych.

Cisnienie otoczenia: Nieskalibrowane cisnienie panujgce
w danym $rodowisku.

Czas do celu: Szacowany czas potrzebny na dotarcie do celu
podrézy. Dane sg wyswietlane wytgcznie podczas nawigacii.

Czas do nastepnego: Szacowany czas potrzebny na dotarcie
do nastepnego punktu na trasie. Dane sg wyswietlane
wytgcznie podczas nawigacii.

Czas ostatniego okrazenia: Czas stopera w ramach ostatniego
ukonczonego okrazenia.

Czas podrozy: Biezgca suma czasu spedzonego w ruchu i w
bezruchu od ostatniego zerowania danych.

Czas podrozy - postoj: Biezgca suma czasu spedzonego
w bezruchu od ostatniego zerowania danych.

Czas podrozy - ruch: Biezgca suma czasu spedzonego
w ruchu od ostatniego zerowania danych.

Data: Biezgcy dzien, miesigc i rok.

Do kursu: Kierunek, w jakim nalezy sie porusza¢, aby wrécic na
trase. Dane sg wyswietlane wytgcznie podczas nawigaciji.

Dostosowywanie urzadzenia
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Doktadnosé GPS: Margines btedu przy obliczaniu doktadnej
pozycji. Przyktad: pozycja GPS jest okreslona z doktadnoscig
do +/- 3,65 m (12 stop).

Doskonatos¢: Stosunek dystansu przebytego w poziomie do
zmiany dystansu w pionie.

Doskonatos¢ do celu: Doskonato$¢ wymagana do zejscia
z biezacej pozycji na wysokos¢ celu podrézy. Dane sg
wyswietlane wytgcznie podczas nawigaciji.

Dystans do celu: Dystans, jaki pozostat do celu podrézy. Dane
sg wyswietlane wytgcznie podczas nawigacii.

Dystans do nastepnego: Dystans, jaki pozostat do nastepnego
punktu na trasie. Dane sg wys$wietlane wytacznie podczas
nawigacii.

Dystans okrazenia: Dystans pokonany w ramach biezgcego
okragzenia.

Dystans pionowy do celu: Dystans wysokosci pomigdzy
biezacg pozycjg i celem podrozy. Dane sg wyswietlane
wytgcznie podczas nawigacji.

Dystans sladu: Dystans pokonany w ramach biezgcego sladu.

ETA do celu: Szacowana godzina przybycia do celu podrozy
(dostosowana do czasu lokalnego w lokalizacji celu podrézy).
Dane sg wyswietlane wytgcznie podczas nawigaciji.

ETA - nastepny: Szacowana godzina przybycia do nastepnego
punktu na trasie (dostosowana do czasu lokalnego
w lokalizacji punktu). Dane sg wyswietlane wytgcznie
podczas nawigaciji.

Glebokosé: Glebokos$¢ wody. Urzgdzenie musi zostac
poditgczone do urzadzenia NMEA® 0183 lub NMEA 2000°
z mozliwoscig pomiaru gtebokosci wody.

Kierunek: Kierunek przemieszczania sig.

Kierunek GPS: Kierunek ruchu okreslony na podstawie danych
GPS.

Kierunek kompasu: Kierunek ruchu okreslony na podstawie
danych kompasu.

Kurs: Kierunek od pozycji startowej do celu podrézy. Kurs moze
zosta¢ wyswietlony jako zaplanowana lub ustawiona trasa.
Dane sg wyswietlane wytgcznie podczas nawigaciji.

Licznik: Biezgca suma dystansu pokonanego w ramach
wszystkich podrozy. Wyzerowanie danych podrozy nie
powoduje wyzerowania tego podsumowania.

Licznik podrozy: Biezgca suma dystansu pokonanego od
ostatniego zerowania danych.

Limit predkosci: Zgtoszony limit predkosci dla danej drogi.
Dane nie sg dostepne na wszystkich mapach i obszarach.
Nalezy zawsze stosowac sie do limitéw predkosci
okreslanych przez znaki drogowe.

Maksymalna predkos¢: Najwieksza osiggnieta predkos¢ od
ostatniego zerowania danych.

Maksymalna temperatura z 24 godzin: Maksymalna
temperatura odnotowana w ciggu ostatnich 24 godzin. Aby
dane te byly wyswietlane, urzagdzenie musi zosta¢
podtgczone do zdalnego czujnika temperatury.

Maksymalna wysokos¢: Najwieksza osiggnieta wysokos¢ od
ostatniego zerowania danych.

Maksymalny spadek: Maksymalne tempo zmiany wartosci
spadku w stopach lub metrach na minute od ostatniego
zerowania danych.

Maksymalny wznios: Maksymalne tempo zmiany wartosci
wzniosu w stopach lub metrach na minute od ostatniego
zerowania danych.

Minimalna temperatura z 24 godzin: Minimalna temperatura
odnotowana w ciggu ostatnich 24 godzin. Aby dane te byty
wyswietlane, urzgdzenie musi zostac¢ podtgczone do
zdalnego czujnika temperatury.

Minimalna wysokos$¢: Najmniejsza osiggnieta wysokos¢ od
ostatniego zerowania danych.

Moc sygnatu GPS: Moc odbieranego sygnatu satelitarnego
GPS.

Nachylenie: Pomiar nachylenia (wysokosci) powierzchni na
trasie biegu (dystansie). Na przyktad jesli dla kazdych 3 m
(10 stép) pokonanego wzniosu pokonujesz 60 m (200 stop),
stopien nachylenia wynosi 5%.

Namiar: Kierunek od aktualnej pozycji do celu podrozy. Dane sg
wyswietlane wytgcznie podczas nawigaciji.

Okrazenia: Liczba ukonczonych okragzehn w ramach biezgcej
aktywnosci.

Poziom baterii: 1lo$¢ energii, jaka pozostata w baterii.

Pozycja (diugosé/szerokos¢): Dtugosc i szerokosc
geograficzna biezgcego potozenia, wyswietlana bez wzgledu
na wybrane ustawienie formatu pozyc;ji.

Pozycja (wybrana): Biezgca pozycja wyswietlona
z uwzglednieniem wybranego ustawienia formatu pozycji.

Pozycja celu: Pozycja celu podrézy. Dane sg wyswietlane
wyfgcznie podczas nawigacji.

Predkosé¢: Biezgce tempo podrozy.

Predkos¢ pionowa: Tempo zmiany wartosci wzniosu lub
spadku w czasie.

Predkos¢ pionowa do celu: Tempo zmiany wartosci wzniosu
lub spadku wzgledem wyznaczonej wysokosci. Dane sg
wys$wietlane wytgcznie podczas nawigaciji.

Predko$é - $rednia podrézy: Srednia predkosé podczas ruchu
i postoju mierzona od ostatniego zerowania danych.

Predkosé - $rednia ruchu: Srednia predko$é podczas ruchu
mierzona od ostatniego zerowania danych.

Predkos¢ VMG: Predkosc zblizania sie do celu podrézy wzdtuz
wyznaczonej trasy. Dane sg wyswietlane wytgcznie podczas
nawigaciji.

Punkt - cel: Ostatni punkt na trasie do celu podrézy. Dane sg
wys$wietlane wytgcznie podczas nawigaciji.

Punkt - nastepny: Nastepny punkt na trasie. Dane sg
wyswietlane wytgcznie podczas nawigaciji.

Rytm: Liczba obrotéw ramienia korby lub krokéw na minute.
Aby dane te byly wyswietlane, urzgdzenie musi zostac
podtgczone do akcesorium do pomiaru rytmu.

Sredni czas okrazenia: Sredni czas okrgzenia w ramach
biezgcej aktywnosci.

Sredni spadek: Sredni, pionowy dystans spadku od ostatniego
zerowania danych.

Sredni wznios: Sredni pionowy dystans wzniosu od ostatniego
zerowania danych.

Stoper: Biezgcy czas stopera.
Stoper: Czas stopera w ramach biezgcej aktywnosci.

Temperatura: Temperatura powietrza. Temperatura ciata
uzytkownika wptywa na wskazania czujnika temperatury. Aby
dane te byly wySwietlane, urzgdzenie musi zostac
podtgczone do zdalnego czujnika temperatury.

Temperatura - woda: Temperatura wody. Urzadzenie musi
zosta¢ podtgczone do urzadzenia NMEA 0183 z mozliwoscig
pomiaru temperatury wody.

Tetno: Liczba uderzen serca na minute (uderzenia/min).
Urzadzenie musi zosta¢ podtgczone do zgodnego czujnika
tetna.

Wschod stonca: Godzina wschodu storica przy uwzglednieniu
pozycji GPS.

Wskaznik: Strzatka wskazuje nastepny punkt lub zwrot. Dane
sg wyswietlane wytgcznie podczas nawigaciji.

Dostosowywanie urzadzenia



Wysokosé: Wysokos¢ aktualnej pozycji wzgledem poziomu
morza.

Wysokosé GPS: Wysokos¢ aktualnej pozycji okreslona na
podstawie danych GPS.

Wysokos¢ nad ziemia: Wysokos$c¢ aktualnej pozyciji wzgledem
poziomu terenu (pod warunkiem, ze mapy zawierajg
odpowiednig ilo$¢ informacji o wysokosci).

Zachéd stonca: Godzina zachodu stofica przy uwzglednieniu
pozycji GPS.

Zejscie z kursu: Dystans pokonany poza pierwotng sciezka
podrézy (na lewo lub prawo od niej). Dane sg wyswietlane
wytgcznie podczas nawigacji.

Zwrot: Réznica katowa (w stopniach) miedzy namiarem do celu
podrézy a biezgcym kursem. L oznacza skret w lewo. R
oznacza skret w prawo. Dane sg wyswietlane wytgcznie
podczas nawigaciji.

Ustawienia systemowe

Wybierz kolejno Konfiguracja > System.

System satelitarny: Ustawianie systemu satelitarnego: GPS,
GPS + GLONASS lub Tryb demonstracyjny (GPS
wytgczony).

WAAS/EGNOS: Umozliwienie wykorzystania w systemie
standardu Wide Area Augmentation System lub European
Geostationary Navigation Overlay Service (WAAS/EGNOS).

Jezyk: Pozwala ustawic jezyk komunikatéw tekstowych
wyswietlanych w urzgdzeniu.

UWAGA: Zmiana jezyka komunikatow tekstowych nie wigze
sie ze zmiang jezyka danych mapy, takich jak nazwy ulic.

Interfejs: Ustawianie formatu interfejsu szeregowego
(Ustawienia interfejsu szeregowego, strona 10).

Typ baterii AA: Pozwala zmieni¢ typ uzywanych baterii AA.

UWAGA: Ustawianie jest wytgczone w przypadku baterii
NiMH.

GPS i GLONASS

W celu zwiekszenia efektywnosci w trudnych warunkach oraz
szybszego uzyskiwania pozycji domysinym ustawieniem
systemu satelitarnego jest GPS + GLONASS. Uzycie GPS wraz
z GLONASS moze znaczgco zredukowac czas pracy baterii

w poréwnaniu do korzystania z samego GPS.

Ustawienia interfejsu szeregowego

Wybierz kolejno Konfiguracja > System > Interfejs.

Garmin Spanner: Opcja ta umozliwia uzywanie portu USB
urzgdzenia z wiekszoscig map zgodnych ze standardem
NMEA 0183, poprzez tworzenie wirtualnego portu
szeregowego.

Garmin Serial: Opcja ta ustawia urzadzenie na uzywanie
formatu opracowanego przez firme Garmin, stuzgcego do
wymiany danych o punktach trasy, trasach i $ladach
z komputerem.

NMEA wel/wy: Ustawianie urzadzenia na uzywanie
standardowych wejs¢ i wyjs¢ NMEA 0183.

Wyswietlanie tekstu: Zwykly tekst w formacie ASCII do
przedstawiania informacji o pozycji i predkosci.

RTCM: Umozliwienie odbierania danych DGPS (Differential
Global Positioning System) z urzgdzen przesytajgcych dane
RTCM w formacie SC-104.

Ustawienia wyswietlania
Wybierz kolejno Konfiguracja > Wyswietlanie.

Czas podswietlania: Umozliwia regulacje czasu dziatania
podswietlenia.

Oszczednos¢ baterii: Poprzez wytgczanie ekranu po
zakonhczeniu czasu podswietlenia, pozwala zaoszczedzi¢
energie baterii i wydtuzy¢ jej czas pracy.

Kolory: Zmienia tto ekranu i sposdb podswietlania zaznaczen.

Menu gtéwne, ustawienia, wyszukiwanie stylow: Zmiana
stylu systemu menu.

Zrzuty ekranowe: Umozliwia zapis obrazu z ekranu urzadzenia.

Regulowanie jasnosci podswietlenia

Zbyt intensywne podswietlenie ekranu moze znaczaco skrécic¢
czas dziatania baterii. W celu wydtuzenia czasu dziatania baterii
mozna wyregulowacé jasnos¢ podswietlania.

UWAGA: Jasnos¢ podswietlenia moze by¢ ograniczona, jesli
poziom natadowania baterii jest niski.

1 Wybierz ¢.
2 Za pomocg suwaka dostosuj poziom podswietlenia.

Urzadzenie moze sie nieco nagrzewac¢ w przypadku ustawienia
wysokiego poziomu podswietlenia.

Ustawianie dzwiekdw urzadzenia

Mozna dostosowac dzwigki komunikatow, klawiszy, ostrzezen

o zwrotach i alarmoéw.

1 Woybierz kolejno Konfiguracja > Dzwieki > Dzwieki > W
dniu.

2 Wybierz dzwieki dla poszczegdlnych elementdw.

Ustawienia aparatu

Wybierz kolejno Konfiguracja > Aparat.

Rozdzielczosé¢ zdjecia: Okreslenie rozdzielczosci zdjecia.

Zapisz zdjecia w: Ustawianie lokalizacji przechowywania zdjec.

Przejrzyj instrukcje: Wyswietlanie krotkich wskazowek
pozwalajgcych wykonac zdjecie za pomocg aparatu.

Ustawienia morskie

Wybierz kolejno Konfiguracja > Morska.

Tryb mapy morskiej: Ustawianie typu mapy uzywanej przez
urzgdzenie podczas wyswietlania danych morskich. Morskie
wyswietla poszczegdlne funkcje mapy w réznych kolorach
w celu zwigekszenia widocznosci morskich punktow
szczegolnych, a mapa odwzorowuje schemat stosowany
w mapach papierowych. Wedkarstwo (wymaga map
morskich) wyswietla szczegétowy widok izobat i sondowan
gtebin oraz upraszcza i optymalizuje wyswietlanie mapy
podczas wedkowania.

Wyglad: Ustawianie wyglgdu morskich urzgdzen nawigacyjnych
na mapie.

Ustawienia alarmu morskiego: Ustawianie alarmu
kotwicznego, alarmu zejscia z kursu, alarmu wody gtebokiej
i alarmu wody ptytkiej.

Konfigurowanie alarméw morskich
1 Wybierz kolejno Konfiguracja > Morska > Ustawienia
alarmu morskiego.

2 Wybierz typ alarmu.
3 Wybierz W dniu.
4 Podaj odlegtos$¢ i wybierz Jedz.

Zerowanie danych

Uzytkownik moze wyzerowac¢ dane podrdzy, usungé wszystkie
punkty, wyczysci¢ biezacy $lad lub przywréci¢ wartosci
domysine.

1 Wybierz kolejno Konfiguracja > Resetuj.
2 Wybierz element, ktéry chcesz wyzerowac.
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Zmiana kolejnosci stron
Wybierz kolejno Konfiguracja > Sekwencja stron.

Wybierz strone.

Wybierz Przenies.

Przenoszenie strony w gore lub w dot listy.
Wybierz ENTER.

PORADA: Mozesz wybra¢ PAGE, aby wyswietli¢ sekwencje
stron.

a b oON -

Dodawanie stron
1 Wybierz kolejno Konfiguracja > Sekwencja stron.

2 Wybierz Dodaj strone.
3 Woybierz strone, ktérg chcesz dodac.

Usuwanie stron

1 Wybierz kolejno Konfiguracja > Sekwencja stron.
2 Wybierz strone.

3 Wybierz Usun.

4 Wybierz ENTER.

Dostosowywanie menu giéwnego

W menu gtéwnym mozna przesuwac, dodawac i usuwac

pozycje.

1 W menu gtéwnym wybierz kolejno MENU > Zmien kolejnosé
elementéw.

2 Wybierz opcje z menu.
3 Wybierz opcje:
* WybierzPrzenies, aby zmieni¢ potozenie elementu na
liscie.
*  WybierzWstaw, aby doda¢ nowy element do listy.
»  Wybierz Usun, aby usung¢ element z listy.

Zmiana jednostek miary

Uzytkownik moze dostosowac jednostki miary dystansu

i predkosci, wysokosci, gtebokosci, temperatury, cisnienia oraz
predkos$ci pionowe;.

1 Wybierz Konfiguracja > Jednostki.

2 Wybierz wielkos¢ fizyczna.

3 Wybierz jednostke miary.

Ustawienia czasu

Wybierz kolejno Konfiguracja > Ustawienia czasu.

Format czasu: Ustawianie 12- lub 24-godzinnego formatu
wys$wietlania czasu.

Strefa czasowa: Ustawianie strefy czasowej dla urzadzenia.
Automatycznie ustawia automatycznie strefe czasowg na
podstawie pozycji GPS.

Ustawienia formatu pozycji

UWAGA: Nie nalezy zmienia¢ formatu pozycji, ani systemu

wspotrzednych uktadu odniesienia, chyba Ze jest uzywana mapa

wymagajaca uzycia innego formatu pozyc;ji.

Wybierz kolejno Konfiguracja > Format pozycji.

Format pozycji: Ustawianie formatu, w jakim bedzie
wyswietlany odczyt pozyciji.

Uktad odniesienia: Ustawianie uktadu wspotrzednych, na
ktérym oparta jest mapa.

Mapa sferoidalna: Wyswietlanie uktadu wspotrzednych
uzywanych przez urzgdzenie. Domysinym uktadem
wspotrzednych jest uktad WGS 84.

Ustawienia wysokosciomierza

UWAGA: Wysokosciomierz jest dostepny wytgcznie
w urzgdzeniach GPSMAP 64s series.

Wybierz kolejno Konfiguracja > Wysokos$ciomierz.

Automatyczna kalibracja: Automatyczne kalibrowanie
wysokosciomierza po kazdym wigczeniu urzgdzenia.

Tryb barometryczny: Zmienna wysoko$¢ powoduje, ze
barometr mierzy zmiany w wysokosci podczas
przemieszczania sie uzytkownika. Stata wysokos¢ zaktada,
ze urzadzenie znajduje sie na okreslonej wysokosci, dlatego
tez cisnienie atmosferyczne zmienia¢ bedzie sie wytgcznie ze
wzgledu na zmiane warunkéw pogodowych.

Trendy cisnienia: Umozliwia okreslenie sposobu zapisu danych
dotyczgcych cisnienia. Zawsze zapisuj pozwala rejestrowac
wszystkie informacje o ci$nieniu, co przydaje sie
w przypadku obserwowania frontéw atmosferycznych.

Typ wykresu: Zapisywanie zmian wysokosci wzgledem czasu
i dystansu, zapisywanie cisnienia atmosferycznego
w okreslonym okresie lub zapisywanie ci$nienia otoczenia
w okreslonym okresie.

Kalibruj wysokosciomierz: Kalibruje wysokosciomierz.

Ustawienia wyznaczania trasy

Urzadzenie oblicza optymalng trase dla wykonywanej
aktywnosci. Dostepne ustawienia wyznaczania tras moga rézni¢
sie w zaleznosci od wybranej aktywnosci.

Wybierz kolejno Konfiguracja > Wyznaczanie trasy.

Aktywnos¢: Ustawianie aktywnosci dla wyznaczanej trasy.
Urzadzenie oblicza optymalng trase dla wykonywanej
aktywnosci.

Zmiany trasy: Ustawianie sposobu, w jakim urzgdzenie
wyznacza trase z jednego punktu trasy do nastepnego. Ta
opcja jest dostepna tylko dla wybranych aktywnosci. Dystans
wyznacza trase do nastepnego punktu po zblizeniu si¢ na
okreslong odlegtos¢ do biezgcego punktu.

Blokada drogi wi.: Przenosi niebieski trojkat, ktory wskazuje
pozycje uzytkownika na mapie, na najblizszg droge.

Profile

Profile sg zbiorami ustawien, ktére wptywajg na optymalizacje
urzgdzenia w oparciu 0 sposob jego uzytkowania. Na przyktad,
ustawienia i widoki réznig sie, gdy urzgdzenie jest uzywane do
polowania i do geocachingu.

Podczas korzystania z profilu, po zmianie takich ustawien, jak

pola danych czy jednostki miary, zmiany sg automatycznie
zapisywane jako czes¢ profilu.

Tworzenie wlasnego profilu

Ustawienia i pola danych mozna dostosowac do okreslone;j
formy aktywnosci lub podrézy.

1 Wybierz kolejno Konfiguracja > Profile > Utworz profil >
OK.

Dostosowywanie urzadzenia
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2 Dostosowywanie ustawien i pol danych.

Edytowanie nazwy profilu
1 Wybierz kolejno Konfiguracja > Profile.

2 Wybierz profil.
3 Wybierz Edytuj nazwe.
4 Wpisz nowg nazwe.

Usuwanie profilu

UWAGA: Przed usunieciem aktywnego profilu nalezy
aktywowac inny profil. Nie mozna usung¢ aktywnego profilu.

1 Wybierz kolejno Konfiguracja > Profile.
2 Wybierz profil.
3 Wybierz Usun.

Informacje o urzadzeniu

Pomoc techniczna i aktualizacje

Garmin Express™ (www.garmin.com/express) umozliwia tatwy
dostep do tych ustug w urzgdzeniach Garmin.

* Rejestracja produktu

* Podreczniki uzytkownika

» Aktualizacje oprogramowania

» Przesyfanie danych do Garmin Connect

* Mapy zwykte i morskie, aktualizacje kursow

Konfigurowanie Garmin Express
1 Podtgcz urzadzenie do komputera za pomocg kabla USB.

2 Odwiedz strone www.garmin.com/express.
3 Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

Rejestrowanie urzadzenia
Pomoz nam jeszcze sprawniej udziela¢ Tobie pomocy i jak
najszybciej zarejestruj swoje urzgdzenie przez Internet.
+ Odwiedz strong www.garmin.com/express.
» Pamietaj o koniecznosci zachowania oryginalnego dowodu
zakupu (wzglednie jego kserokopii) i umieszczenia go
w bezpiecznym miejscu.

Mocowanie zaczepu z karabinczykiem
1 Umies¢ zaczep z karabinczykiem @ w szczelinach grzbietu
mocujgcego @ urzadzenia.

2 Przesun zaczep z karabifnczykiem w gore, az zatrzasnie sie
we wtasciwym miejscu.

Zdejmowanie zaczepu z karabinczykiem
Unie$ dolng cze$¢ zaczepu z karabinczykiem i delikatnie
$ciggnij zaczep z karabinczykiem z grzbietu mocujgcego.

Mocowanie paska na nadgarstek

1 Przeldz petelke paska na nadgarstek przez otwér
w urzgdzeniu.

2 Przet6z drugi koniec paska przez petelke i mocno zaciggnij.

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
urzadzenia

NOTYFIKACJA

Nie nalezy uzywa¢ chemicznych $rodkéw czyszczacych,
rozpuszczalnikow ani srodkéw odstraszajgcych owady,
poniewaz mogg one uszkodzi¢ elementy plastikowe.

Nie wolno przechowywac¢ urzgdzenia w miejscach, w ktorych
wystepujg ekstremalne temperatury, gdyz grozi to jego trwatym
uszkodzeniem.

Urzadzenie jest wodoszczelne zgodnie ze standardem IEC
60529 IPX7. Moze pozosta¢ zanurzone w wodzie na gtebokosci
1 m przez 30 minut. Przediuzone zanurzanie urzadzenia moze
spowodowac jego uszkodzenie. Po zanurzeniu urzgdzenia
nalezy je wytrze¢ i pozostawi¢ do wyschniecia, nim rozpocznie
sie jego uzywanie lub tadowanie.

Czyszczenie urzadzenia
NOTYFIKACJA

Po podtgczeniu urzadzenia do fadowarki nawet najmniejsze
ilosci potu i wilgoci obecne na urzadzeniu moga spowodowac
korozje stykow elektrycznych urzadzen. Korozja tych elementow
moze uniemozliwi¢ tadowanie i przesytanie danych.
1 Przetrzyj urzadzenie $ciereczka zwilzong tagodnym

roztworem czyszczgcym.
2 Wytrzyj do sucha.

Po wyczyszczeniu urzgdzenie poczekaj, az zupetnie wyschnie.

Zarzadzanie danymi

UWAGA: To urzadzenie nie jest zgodne z systemami

operacyjnymi Windows 95, 98, Me, Windows NT* oraz Mac OS

10.3 i wczesniejszymi.

Typy plikow

Urzadzenie reczne obstuguje ponizsze typy plikow.

+ Pliki z programu BaseCamp lub HomePort™. Odwiedz strone
internetowg www.garmin.com/trip_planning.

* Pliki tras GPX.

» Pliki skrzynek GPX. Odwiedz strone www.garmin.com
/geocache.

» Pliki skrzynek GGZ. Odwiedz strone www.garmin.com
/geocache.

+ Pliki zdje¢ JPEG.

» Pliki GPI wtasnych punktéw POI z programu Garmin POI

Loader. Odwiedz strone internetowg www.garmin.com
/products/poiloader.
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Wktadanie karty pamieci

/\ OSTRZEZENIE
Baterii nie wolno wyciggac przy uzyciu ostro zakonczonego
przedmiotu.

Aby zwiekszy¢ ilos¢ dostepnego miejsca lub skorzystaé
z fabrycznie zatadowanych map, zainstaluj w urzgdzeniu
recznym karte pamieci microSD.

1 Obréc¢ sptaszczone kotko w lewo i pociggnij, aby zdjaé
pokrywke.

2 Wyjmij baterie.

3 Przesun uchwyt karty @ w strone @ i unie$ go.

4 Umies¢ karte pamieci w urzadzeniu w taki sposob, aby ztote
styki byty skierowane w dot.

5 Zamknij uchwyt karty.
6 Przesun uchwyt karty w strone @, aby go zablokowac.
7 Wymien baterie i zatéz pokrywke.

Podtaczanie urzadzenia do komputera

NOTYFIKACJA

Aby zapobiec korozji, nalezy catkowicie osuszy¢ port USB,
antene komunikatow pogodowych i obszary wokét nich przed
rozpoczeciem tadowania lub podtgczeniem do komputera.

Aby mozna byto korzystac z urzadzenia podtgczonego do

komputera, nalezy witozy¢ do niego baterie. Port USB

komputera moze nie zapewni¢ wystarczajgcej mocy do obstugi

urzgdzenia.

1 Wyciagnij antene komunikatéw pogodowych z portu mini-
USB.

2 W16z mniejszg wtyczke kabla USB do portu mini-USB.
3 Wioz wigkszg wtyczke kabla USB do portu USB komputera.

W komputerach Windows urzgdzenie jest wyswietlane jako
dysk wymienny lub urzgdzenie przenosne, podczas gdy karta
pamieci moze by¢ wyswietlana jako drugi dysk wymienny.

W komputerach Mac urzadzenie oraz karta pamieci sg
wyswietlane jako zamontowane woluminy.

Przesylanie plikéw do urzadzenia

1 Podtacz urzadzenie do komputera.
W komputerach Windows urzadzenie jest wyswietlane jako
dysk wymienny lub urzgdzenie przenosne, podczas gdy karta
pamieci moze by¢ wyswietlana jako drugi dysk wymienny.
W komputerach Mac urzgdzenie oraz karta pamieci sg
wyswietlane jako zamontowane woluminy.

UWAGA: Niektére komputery z wieloma dyskami sieciowymi
moga nie wyswietla¢ poprawnie dyskow urzgdzenia.
Zapoznaj sie z dokumentacjg dostepng w systemie
operacyjnym, aby dowiedzie¢ sie, jak mapowac dyski.
W komputerze otworz przeglgdarke plikow.

Wybierz plik.

Wybierz kolejno Edytuj > Kopiuj.

Otworz urzgdzenie przenosne, naped lub wolumin
urzgdzenia lub karty pamieci.

Przejdz do folderu.

Wybierz kolejno Edytuj > Wklej.

a b WD
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Plik zostanie wyswietlony na liscie plikdw w pamieci
urzgdzenia lub na karcie pamieci.

Usuwanie plikéw

Jesli nie wiesz, do czego stuzy plik, nie usuwaj go. W pamieci
urzgdzenia znajdujg sie wazne pliki systemowe, ktorych nie
nalezy usuwac.

1 Otwoérz dysk lub wolumin Garmin.

2 W razie potrzeby otwdrz folder lub wolumin.

3 Wybierz plik.

4 Nacisnij klawisz Delete na klawiaturze.

Odtaczanie kabla USB

Jesli urzadzenie jest podtgczone do komputera jako wolumin lub
dysk wymienny, nalezy bezpiecznie odigczy¢ urzgdzenie od
komputera, aby unikng¢ utraty danych. Jesli urzadzenie jest
podtaczone do komputera z systemem operacyjnym Windows
jako urzadzenie przenosne, nie jest konieczne przeprowadzenie
procedury bezpiecznego odtgczania.

1 Wykonaj ponizsze czynnosci:
* W komputerze z systemem Windows wybierz ikone

Bezpieczne usuwanie sprzetu na pasku zadan systemu,
a nastepnie wybierz urzgdzenie.

* W komputerze Mac przeciggnij ikone woluminu do kosza.
2 Odfacz kabel od komputera.

Dane techniczne

Typ baterii Bateria NiMH lub dwie baterie AA
(alkaliczne 1,5 V lub mniej, NiMH lub
litowe)

Czas dziatania baterii Do 16 godz.

IEC 60529 IPX7*
0Od -20°C do 45°C (od -4°F do 113°F)

Klasa wodoszczelnosci
Zakres temperatury

roboczej

Zakres temperatury Od 0°C do 40°C (od 32°F do 104°F)
tadowania

Czestotliwos¢ radiowa 2,4 GHz ANT+; Bluetooth 4.0 (z uwzgled-
i protokoty nieniem standardu EDR i BLE)
Bezpieczny dystans dla 17,5 cm (7 cali)

kompasu

* Urzgdzenie jest odporne na przypadkowe zanurzenie

w wodzie na gtebokos¢ do 1 metra, na czas do 30 minut. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na stronie www.garmin.com
/waterrating.

Zalacznik

Kontakt z Garmin dziatem pomocy

technicznej

* Odwiedz strone www.garmin.com/support, aby uzyskac
informacje o pomocy technicznej dostepnej
w poszczegolnych krajach.

» Jesli znajdujesz sie w Stanach Zjednoczonych, zadzwon pod
numer 913-397-8200 lub 1-800-800-1020.

» Jesli znajdujesz sie w Wielkiej Brytanii, zadzwon pod numer
0808 238 0000.

» Jesli znajdujesz sie w Europie, zadzwon pod numer +44 (0)
870 850 1241.

Wiaczanie podswietlenia
Wybierz , aby wtgczy¢ podswietlenie.

Podswietlenie wigcza sie automatycznie po wybraniu
przycisku i w przypadku wys$wietlenia alarmu lub komunikatu.

Zatgcznik
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Dodatkowe akcesoria

Dodatkowe akcesoria, takie jak uchwyty, mapy, akcesoria
fitness i czesci zamienne, mozna kupi¢ na stronie
http://buy.garmin.com lub u dealeréw Garmin.

tempe™

tempe to bezprzewodowy czujnik temperatury ANT+. Czujnik
mozna przymocowac do paska lub petli, dzieki czemu bedzie
miat kontakt z powietrzem otoczenia. To pozwoli mu na
dostarczanie doktadnych danych o temperaturze. Aby
wyswietla¢ dane o temperaturze z urzgdzenia tempe, nalezy
sparowac urzadzenie tempe z posiadanym urzadzeniem.

Korzystanie z dodatkowych akcesoriéw fitness
1 Zbliz urzadzenie na odlegto$¢ nie wiekszg niz 3 m (10 stép)
od akcesorium ANT+.

Wybierz kolejno Konfiguracja > Fitness.
Wybierz Czujnik tetna lub Czujnik rytmu.
Wybierz Szukaj nowego.

Dostosuj pola danych, aby méc wyswietlac tetno lub rytm
(Dostosowywanie pél danych, strona 8).

a b WD

Porady dotyczace parowania akcesoriow

ANT+ z urzadzeniem Garmin

» Sprawdz, czy akcesorium ANT+ jest zgodne z urzgdzeniem
Garmin.

* Przed sparowaniem akcesorium ANT+ z urzgdzeniem
Garmin przejdz w miejsce oddalone o co najmniej 10 m (32,9
stopy) od innych akcesoriéw ANT+.

» Zbliz urzgdzenie Garmin na odlegtosc¢ nie wiekszg niz 3 m
(10 stdép) od akcesorium ANT+.

» Po przeprowadzeniu pierwszego parowania urzadzenie
Garmin bedzie automatycznie rozpoznawaé¢ sparowane
akcesorium ANT+ po kazdym jego witgczeniu. Ten proces
odbywa sie automatycznie po wigczeniu urzgdzenia Garmin
i zajmuje tylko kilka sekund, jesli sparowane akcesoria sg
wigczone i dziatajg prawidtowo.

» Po sparowaniu urzgdzenie Garmin odbiera tylko dane ze
sparowanego akcesorium, a to oznacza, ze mozna
przebywac w poblizu innych akcesoriéw.

Rozwiazywanie problemoéow

Resetowanie urzadzenia

Jesli urzadzenie przestanie reagowacé, konieczne moze byc¢ jego
zresetowanie. Nie spowoduje to usuniecia zadnych danych ani
ustawien.

1 Wyjmij baterie.

2 Wioz baterie z powrotem.

Wyswietlanie informacji o urzagdzeniu

Na ekranie urzadzenia mozna wyswietli¢ identyfikator
urzgdzenia, wersje oprogramowania, informacje prawne
dotyczgce urzadzenia i umowe licencyjng.

Wybierz kolejno Konfiguracja > O systemie.

Przywracanie wszystkich domysinych ustawien
Wszystkie ustawienia mozna przywroci¢é do domysinych
wartosci fabrycznych.

Wybierz kolejno Konfiguracja > Resetuj > Resetuj
wszystkie ustawienia > Tak.
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